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om den standpunkt som ska intas pa unionens och Eur opeiska atomener gigemenskapens
vagnar i det associeringsrad som inrattats genom associeringsavtalet mellan Europeiska
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associeringsr &det och arbetsor dningen for associeringskommittén, inrattandet av tva
underkommittéer och associeringsr adets delegering av vissa befogenheter till
associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor
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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Det bifogade forslaget &r det rattsliga instrumentet for bemyndigande av den standpunkt som
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen ska inta i det associeringsrad som inréttats
genom associeringsavtalet (nedan kallat avtalet) mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen och deras medlemsstater samt Ukraina, i samband med antagandet
av arbetsordningen for associeringsradet och arbetsordningen for associeringskommittén,
inréttandet av tva underkommittéer och associeringsradets delegering av vissa befogenheter
till associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor.

Forhandlingarna om det omfattande och langtgdende associeringsavtalet mellan EU och
Ukraina inleddes i mars 2007. | februari 2008, efter beslutet om Ukrainas anslutning till
WTO, inledde EU och Ukraina forhandlingar om ett djupgdende och omfattande
frihandel somrade, som &r en central del av associeringsavtalet.

Associeringsavtalet ar det mest |angtgéende avtal av sitt Slag som EU nagonsin har forhandlat
fram, séarskilt i fraga om handel och ekonomisk integration: det gar langt utéver Gppnande av
marknader. Syftet & att paskynda fordjupningen av de politiska och ekonomiska
forbindelserna mellan Ukraina och EU samt att gradvis integrera Ukraina ekonomiskt med
EU:s inre marknad pa valda omraden, framfor allt genom inrdttande av ett djupgdende och
omfattande frihandel somréade.

Den 23 juni 2014 antog rédet beslutet’ om undertecknande p& Europeiska unionens,
Europeiska atomenergigemenskapens och deras medlemsstaters vagnar och provisorisk
tillampning av vissa bestammelser i de aterstdende kapitlen i associeringsavtalet, inbegripet
den del som ror det djupgaende och omfattande frihandel somradet mellan Europeiska unionen
och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, a
andra sidan. De politiska kapitlen i avtalet hade undertecknats den 21 mars 20142, Avtalet
undertecknades sedan i Bryssel fredagen den 27 juni 2014 i samband med Europeiska radets
mote.

Ukraina ratificerade avtalet i september och utvéxlade i detta avseende anmélningar med EU
under samma manad vilket innebér att den provisoriska tillampningen kan inledas fran och
med den 1 november 2014. Efter samrad med den ukrainska sidan och inom ramen for de
almanna anstrangningarna for att genomfora fredsprocessen i Ukraina enades man om att
skjuta fram den provisoriska tillampningen av de handelsrelaterade bestammelserna i
associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Ukraing, & andra sidan (nedan kallat
associeringsavtalet) (avdelning 1V) till den 31 december 2015, och samtidigt fortsétta
tillampningen av unionens autonoma handel satgarder till forman for Ukraina.

Foljaktligen kommer den provisoriska tillampningen av de bertrda bestammelserna i
associeringsavtalets avdelningar 111, 1V, V, VI och VII, samt dértill hdrande bilagor och
protokoll, att fa verkan i olika steg. Vad géller avdelningarna Ill, V, VI och VII, samt dartill
horande bilagor och protokoll, gjordes den anmdlan som anges i artikel 486 i
associeringsavtalet i dutet av september, tillsammans med den anmdan av bestdmmelser som
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anges i artikel 4 i radets beslut 2014/295/EU. Vad géler avdelning 1V, samt dértill hérande
bilagor och protokoll, gjordes anméan si att den provisoriska tillampningen kan fa verkan
den 1 januari 2016 efter ytterligare en sadan anmdlan som avses i artikel 486 i
associeringsavtalet.

Den provisoriska tillampningen gors for att bevara jamvikten i fraga om omsesidiga
ekonomiska intressen och gemensamma véarderingar, och for att sdval EU som Ukraina vill
borja genomféra och verkstdlla delar av avtalet sa att reformerna kan fa inverkan pa
sektorsspecifika frégor redan innan avtalet ingas.

2. RESULTATET AV FORHANDL INGARNA

| avdelning VII i avtalet med Ukraina faststélls den institutionella ram som kravs for att
avtalet ska fungera och genomféras pa ett korrekt sitt. Genom avtalet inrédttas ett
associeringsrad  (artikel 461.1) pa ministernivd som ska &vervaka och kontrollera
tilldmpningen och genomférandet av avtalet.

For att forbereda associeringsradets moten och overlaggningar, vid behov verkstdla dess
beslut samt allméant sorja for kontinuitet i associeringsforbindelsen och se till att avtalet
fungerar val inréttas dessutom en associeringskommitté (genom artikel 464.1).

Savdl associeringsradet som  associeringskommittén far bedluta att inrdta andra
underkommittéer eller organ som kan bitrdda dem i deras arbete och ska faststélla dessa
kommittéers eller organs sammanséttning, uppgifter och arbetssdtt. Dessutom har
associeringsradet befogenhet att andra eller uppdatera bilagorna till avtalet (artikel 463.3 i
avtalet). Det far delegera vilken som helst av sina befogenheter till associeringskommittén,
inklusive befogenheten att fatta bindande beslut (artikel 465.2 i avtalet).

Associeringskommittén ska sammantrdda i en séarskild konstellation foér att behandla ala
fragor som har samband med avdelning IV (Handel och handelsrelaterade fragor) (artikel
465.4 i avtaet). | den del av avtalet som utgors av det djupgdende och omfattande
frihandel somradet foreskrivs sarskilda underkommittéer for sanitéra och fytosanitara fragor,
tullfrégor, geografiska beteckningar samt handel och hallbar utveckling, med uppgift att
bitréada associeringskommittén i dess arbete.

Forum for det civilasamhéllet och for parlamentariskt samarbete foreskrivs ocksa.

For att den del av avtalet som utgors av det djupgdende och omfattande frihandel somradet ska
genomforas smidigt och i rétt tid, sarskilt med avseende pa uppdateringar eller andringar av
flera handelsrelaterade bilagor till avtalet, foresds att associeringsradet delegerar sadana
befogenheter till associeringskommittén i dess konstellation for handelsfrégor. Detta skulle
skapa den nodvandiga forbindelsen mellan de tekniska diskussionerna inom denna kommitté
betréffande genomforandet av handelsrelaterade &aganden, bland annat sadana som ror
Ukrainas narmande till EU:s regelverk, och &en skapa forutséttningar for en snabb
uppfoljning av diskussionerna.

| syfte att komplettera avtalets institutionella ram och méjliggora diskussioner pa expertniva
om centrala fragor pa de omraden som omfattas av den provisoriska tillampningen av avtalet
bor det inréttas tva underkommittéer med f6ljande beteckningar:

1) Underkommittén for fragor som ror réttvisa, frihet och sakerhet.
2) Underkommittén for ekonomiskt samarbete och annat sektorssamarbete.



Tanken med underkommittéerna &r att de ska fokusera pa omréden dar man forvantar sig
konkreta resultat, inte att de nodvandigtvis behdver syssla med samma frégor ar efter &r.
Ytterligare underkommittéer kan komma att inréttas i ett senare skede, i samforstand mellan
parterna.

Associeringsavtalet omfattar samarbete inom en lang rad sektorer och & framfor alt inriktat
pastod till centralareformer, ekonomisk dterhamtning, tillvaxt och samhallsstyrning.

Associeringsavtalet omfattar samarbete inom en lang rad sektorer och & framfor alt inriktat
pa stod till centrala reformer, ekonomisk &terhdmtning, tillvaxt och samhdllsstyrning.
Sektorssamarbetet omfattar mer an 28 omraden, bl.a. réttsliga fragor, energi, transport,
statistik, miljoskydd och framjande av miljon, industriellt samarbete och samarbete mellan
sma och medelstora foretag, jordoruk och landsbygdsutveckling, sociala fragor, samarbete
med det civila samhéllet, konsumentpolitik, reform av den offentliga férvaltningen, utbildning
och ungdomsfragor samt kulturellt samarbete.

Pa alla dessa omraden bygger det utokade samarbetet pd de nuvarande ramarna, bade
bilaterala och multilaterala, men syftar till en mer systematisk dialog och ett mer systematiskt
utbyte av information och basta praxis. Nyckeln till sektorssamarbetet ar ett omfattande och
gradvist narmande, dar sa behdvs, till EU:s regelverk enligt avtalets bilagor. De sarskilda
tidsplanerna for Ukrainas nérmande till och genomférande av valda delar av EU:s regelverk
kommer utgora ett fokus for det pagaende samarbetet, och kommer att utgora karnan for
Ukrainas agenda for inhemska reformer och modernisering.

De "regelbundna dialoger” som det ofta hanvisas till i avtalet fa&r omfatta alla de namnda
politikomrédena. Den andra underkommittén kan darfér vid behov sammantréda i andra
konstellationer. Detta forslag bygger pa erfarenheter fran partnerskaps- och samarbetsavtal et
med Ukraina och har som mal att effektivisera arbetet i underkommittéerna inom ramen for
associeringsavtalet.

Bade EU och Ukraina har engagerat sig for ett snabbt och effektivt genomférande av avtalet.
Syftet med det aktuellaforslaget &r att setill att avtalets institutionella ram kan borja anvéndas
sa snart som mojligt. Det & darfor mycket viktigt att snabbt fullfolja processen for antagande
av arbetsordningar for associeringsradet, associeringskommittén och underkommittéerna sa
att dessa snart kan inleda sin verksamhet. Tanken &r att det forsta motet i associeringsradet
med Ukraina ska sammankallas sa snart som mdjligt efter att det provisoriska genomforandet
inletts, helst fore arets slut.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

FoOr unionen &r den réttsliga grunden for att godkanna den standpunkt som unionen skainta i
det associeringsrad som inréttats genom associeringsavtalet mellan EU och Ukraina fordraget
om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 218.9 i EUF-férdraget. For Euratom ar
den réttdiga grunden for att godkanna den standpunkt som skaintasi det associeringsrad som
inréttats genom associeringsavtalet mellan EU och Ukraina fordraget om uppréttandet av
Europeiska atomenergigemenskapen (Euratomfordraget), sarskilt artikel 101.

Mot bakgrund av de ovan angivna forhandlingsresultaten foreslar Europeiska kommissionen
pa grundval av artikel 218.9 i EUF-avtalet och artikel 101 i Euratomfordraget att radet antar
beslutet om att bemyndiga att unionens och Europeiska atomenergigemenskapens standpunkt
antasi det forsta associeringsradet mellan EU och Ukraina nar det galler



- arbetsordningen for associ eringsradet och arbetsordningen for
associeringskommittén,

- inréttandet av tva underkommittéer,
och

- associ eringsradets delegering av vissa befogenheter till associeringskommittén i dess
konstellation for handelsfragor.



Fordag till
RADETSOCH KOMMISSIONENSBESLUT

om den stdndpunkt som ska intas pa unionens och Eur opeiska atomener gigemenskapens
vagnar i det associeringsrad som inréttats genom associeringsavtalet mellan Europeiska
unionen och Europeiska atomener gigemenskapen och der as medlemsstater, a ena sidan,
och Ukraina, & andra sidan, betr &ffande antagandet av ar betsor dningen for
associeringsr adet och arbetsordningen for associeringskommittén, inrattandet av tva
under kommittéer och associeringsr adets delegering av vissa befogenheter till
associeringskommittén i dess konstellation for handelsfragor

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 218.9,

med beaktande av kommissionens foérslag, och
av foljande skal:

(1)  Artikel 486 i associeringsavtalet (nedan kallat avtalet) mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Ukraina, @ andra sidan, foreskriver att delar av avtalet skatillampas provisoriskt.

2 | artikel 4 i rédets besut av den 17 mars 2014° och den 23 juni 2014* om
undertecknande och provisorisk tillampning av avtalet anges att vissa bestdmmelser i
avtalet skatillampas provisoriskt.

3 | artikel 462.2 i avtalet anges att associeringsradet savt ska faststalla sin
arbetsordning.

4 | artikel 464.1 i avtalet foreskrivs att det ska inréttas en associeringskommitté som ska
bitrada associeringsradet vid fullgérandet av dess uppgifter, och enligt artikel 465.1
ska associeringsradet i sin arbetsordning faststalla associeringskommitténs uppgifter
och funktionssétt.

5) | artikel 462.3 i avtalet foreskrivs att ordforandeskapet for associeringsradet vaxelvis
skainnehas av en foretradare for unionen och en foretradare for Ukraina.

(6) | artikel 466.2 foreskrivs att associeringsradet far beduta att inrdtta andra
underkommittéer eller organ inom sarskilda omraden som & nodvandiga for
genomfdrandet av avtalet och som kan bitrada associeringsradet i fullgorandet av dess
uppgifter.

(7)  Associeringsradet ska 6vervaka och kontrollera tillampningen och genomforandet av
avtalet. Associeringsradet far delegera vilken som helst av sina befogenheter till
associeringskommittén, inklusive befogenheten att fatta bindande beslut.

8 EUT L 161, 29.5.2014, s. 1.
4 EUT L 278, 15.9.2014, s. 1.



Associeringsradet bor till associeringskommittén i dess konstellation fér handel sfragor
enligt artikel 465.4 i avtaet delegera befogenheten att uppdatera eller andra de bilagor
till detta avtal som hanfor sig till kapitlen 1 (bilagorna I-C och 1-D), 3, 5, 6 och 8 i
avdelning 1V (Handel och handelsrelaterade fragor), i enlighet med artiklarna 463.3
och 465.2 i avtalet sdvida det inte finns nagra sérskilda bestammelser i dessa kapitel
som rér uppdatering eller @ndring av bilagornai detta avtal.

(8 For att garantera ett effektivt genomforande av avtalet bor arbetsordningen antas sa
snart som mgjligt, inbegripet genom skriftligt forfarande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1 Den standpunkt som ska intas pa unionens och Europeiska atomenergigemenskapens
vagnar i det associeringsrad som inréttas genom artikel 464 i associeringsavtalet
mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Ukraina, & andra sidan, ska harmed faststéllas
betréffande

- antagandet av arbetsordningen for associeringsradet och arbetsordningen for
associeringskommittén,

- inréttandet av underkommittéer och antagandet av deras arbetsordning,
och

- associ eringsradets delegering av vissa befogenheter till associeringskommittén
i dess konstellation for handelsfragor enligt villkoren i de utkast till beslut av
associ eringsradet som bifogas detta beslut.

2. Mindre tekniska andringar av bedlutsutkasten kan godkdnnas av foéretrédare for
unionen i associeringsradet utan nagot nytt beslut av radet.

Artikel 2

Unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik ska vara ordférande for
associeringsradet pA EU:s sida.

Artikel 3
Detta bedlut tréder i kraft samma dag som det antas.

Utférdat i Bryssel den

Pa réadets vagnar P& kommissionens vagnar
Ordférande Ordférande
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